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Sakerhet

Sakerhet

Var noga med att félja handbokens anvisningar betraffande installation, drift och underhall
av pumpstationen. Det &r darfér mycket viktigt att du laser igenom handboken noggrant
fére installation eller leveransinspektion. Detta géller savél for personer som installerar
utrustningen som for drifts- och underhallsansvariga. Denna anvéndar- och
underhallshandbok maste alltid finnas néra till hands.

Forklaring av séakerhetssymboler

VARNING: Denna symbol innebar sékerhetsforeskrifter som maste fdljas for att undvika
fara for person.

ELEKTRISK RISK: Denna symbol innebar risk fér elektriska stétar.

OBS!: Om denna varning inte uppmarksammas kan utrustningen ta skada eller inte
fungera som den ska.

Krav pa personalen

Arbetet far endast utféras av behorig personal.

Risker som kan uppsta om anvisningarna inte foljs

Om sékerhetsforeskrifterna inte foljs kan det innebéra fara for bade personer och
utrustning. Det kan ocksa leda till att garantin upphor att galla. Féljande risker kan uppsta:
e Viktiga delar av utrustningen fungerar inte.
® Fara for personer om det uppstar elektriska eller mekaniska fel pa utrustningen.

Sakerhetsforeskrifter for anvandaren

Géllande foreskrifter for hygien och sdkerhet maste iakttas.

Undvik livsfarliga elektriska stétar. (Mer information kan du fa fran Elsédkerhetsverket.)

Sékerhetsforeskrifter for inspektion och montering

Anvéndaren maste se till att sddant arbete utfors av behdrig personal. Arbete pa pump/
pumpstation far endast utféras nar den ar bortkopplad fran elnétet.

Modifiering av material och anvandning av ej godkanda reservdelar.

Genom att anvanda originalreservdelar och tillbehdr som har godkants av tillverkaren &kar
du sdkerheten. Xylem fransager sig allt ansvar om reservdelar fran tredje part anvands.
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Sakerhet

Isartagning och montering

Om pumpen anvands fér att pumpa farliga vatskor maste forsiktighetsatgarder vidtas for
att skydda savél méanniskor som miljén.

Allt avlopps- och avfallsmaterial som t.ex. kylvatska, maste hanteras pa lampligt satt.
Kylvatskan maste renas noga och avfallsutslapp i naturen meddelas.

Pumpstationen maste alltid hallas ren och i gott skick.

Alla géllande foreskrifter maste féljas.
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Allméant

Allmant

Installation, start och drift far endast utféras av behérig personal.

Anvandningsomraden

VARNING: Pumpstationen far inte anvdandas i miljder med explosiva eller brandfarliga
amnen eller fér pumpning av brandfarliga vatskor.

Gravatten (med undantag fér WC): Micropac 3, Micropac 5, Micropac 7.
Avloppsvatten (inkl. WC): Micropac 5 DN 50, Micropac 7.
Micropac-station 3, 5 och 7 maste installeras inuti byggnaden.

VARNING:

| enlighet med standarden EN12056-1 "Avlopp - sjélvfallssystem inomhus”, kan man
pumpa avloppsvatten utan fekalier (gravatten) eller med fekalier fran privata bostéder eller
regnvatten.

Pumpstationer som dverensstdammer med EN12050-1 kan anvéndas for att pumpa
avloppsvatten som innehaller fekalier eller annat.

Pumpstationer som &verensstammer med EN12050-2 kan anvandas for att pumpa
gravatten och grundvatten.

Mer produktinformation hittar du i 7ekniska specifikationer(sidan 4)

Om bestdmmelserna om hantering av material/avfall (beroende pa typ av Micropac-
pumpstation) inte f6ljs kan éverensstammelsen med EN 12050 inte ldngre garanteras, och
tillverkaren fritas fran ansvar.

Man bér ocksa félja handbokens anvisningar betréffande installation, start och drift av
pumpen samt anvisningarna i handboken for elskapet (fér Micropac 7-versionen).

VARNING: Under installation, start och drift maste samtliga géllande standarder och
specifikationer fdljas.

Tekniska specifikationer

Anslutningar och strémférsérjning
Frekvens: 50 Hz, 1-fas, 230 V eller 3-fas, 400 V
Anslutning fér avrinningshantering: DN 100
Anslutning for ventilationsrér: DN 100

Maximalt infléde: 25% av pumpens fléde vid optimal driftpunkt.
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Allmant

Anslutning for inloppsrér (A). Anslutning for utloppsrér: @ 63 utv. (B). Kabelgenomféring
(C).

A B C

Sjalvsugande MICROPAC-pumpstationsmodeller

Tabell 1: Uppge all information pa markskylten i samband med reservdelsbestallning.

PUMP EFFEKT kW MICRO 3 MICRO 5 MICRO 7 UTLOPPSSTOR |EN
LEK GODKANNAN
DE

SXM 2GT 0,3 833850 11/8" EN 12050-2
SXM 3GT 0,78 833850 11/4" EN 12050-2
DVXM 35-5 0,55 833855 112" EN 12050-2
DXM 35-5 0,55 833855 112" EN 12050-2
DXVM 50-7 0,75 833851 833852 DN50 EN 12050-1
DXM 50-7 0,75 833851 833852 DN50 EN 12050-1
DXVM 50-11 |11 833851 833852 DN50 EN 12050-1
DXM 50-11 11 833851 833852 DN50 EN 12050-1
DXV 50-15 1,5 833852 DN50 EN 12050-1
DXV 50-11 11 833852 DN50 EN 12050-1
DXV 50-15 1,5 833852 DN50 EN 12050-1
DXGM 25-11 |11 833852 DN50 EN 12050-1
DXG25-11T |11 833852 DN50 EN 12050-1
DP 3045 1,2 833852 DN50 EN 12050-1
DP 3057 1,5 833852 DN50 EN 12050-1
CP 3057 1,5 833852 DN50 EN 12050-1
CP 3057 1,7 833852 DN50 EN 12050-1
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Beskrivning av produkter och tillbehor

Beskrivning av produkter och
tillbehor

Flygt Micropac 3/5/7-pumpstationer anvands for pumpning av anvént vatten
(sanitetsvatten beroende pa version) inuti byggnader.

Beskrivning

Flygt Micropac-pumpstation 3 bestar av:
e Gangat lock (Micropac 3) eller
e avtappningsplugg (Micropac 3)
e utloppsror @ 1 1/4” med backventil och rérkoppling (Micropac 3)
e 1-fas drénkbar pumputrustning med nivagivare och mindre yttermatt (Micropac 3)
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Beskrivning av produkter och tillbehor
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Figur 1: Mattritning, mm - Micropac 3-grop, 80 liter

Flygt Micropac-pumpstation 5 och 7 bestar av:
e ett lock som fasts med skruv & mutter (Micropac 5 och 7)
e ett PVC DN 50- eller @ 112" utloppsrér (Micropac 5)
e utloppsréri PVC DN 50 (Micropac 7)
® Gejdrdr och tryckanslutning fér enkel installation av pump. (endast Micropac 7).

@380 @ 63 ext, o 345
325 | | (@53 ext.) aS

686

\"\_

Figur 2: Mattritning, mm - MICROPAC 5 och 7-grop, 250 liter

Tillbehor

Hognivalarm:
Nivagivare 835430.
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Beskrivning av produkter och tillbehor

Borra D=8,5 mm och montera O-ringen pa insidan av pumpstationen.
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Uppackning och férvaring

Uppackning och forvaring

Uppackning
Pumpstationen levereras i kartong pa pall. Packa upp med lamplig lyftanordning.
Pumpstationen maste skyddas mot mekanisk skada.

Forvaring

Kontrollera att det inte finns ndgra skador pa innehéllet eller pumpstationen i samband
med leveransen.
Om pumpstationen ska forvaras under en tid innan den installeras ska den placeras

vertikalt i sitt emballage.
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Installation och montering

Installation och montering

Installation av pumpen

Las igenom installations- och skétselanvisningarna fér pumpen innan Micropac-
pumpstationen installeras.

Mycket viktigt!

For att kunna dra pumpens kabel genom stationens elgenomféring maste pumpens

eventuella elkontakt klippas av. Dra kabeln till inkopplingspunkt och montera pa en ny
elkontakt. Anslut kabeln till kontrollpanelen.

OBS!: Kontrollera att pumpstationens nivagivare fungerar korrekt.

Micropac 3 och 5: Anslut pumpen till utloppsroret.

Micropac 7: Gejdra ner pumpen langs gejdréren. Pumpen ansluts automatiskt till
tryckanslutningen. Om en DX50-pump anvands ska fétterna tas bort och skruvarna skruvas
tillbaka i pumphuset genom flansen med ett moment av 5,5-6 Nm.

Figur 3: DX50 (Micro 7): Lossa skruvarna som haller fétterna med en hylsnyckel.
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Installation och montering

Justering av nivagivare
Micropac 7 med pumpar 3045, 3057

10-11 cm*

1. Placering av nivagivarens justeringsreglage.
2. Inlopp.
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Installation och montering

Micropac 5 och 7 med DX-pumpar

For att undvika stérning i nivagivaren bor man ldmna ca 10 cm kabelutrymme i férhallande
till pumpens Sverkant.
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Installation och montering

Installation av pumpstation i byggnader, Micropac 5 och 7

—Utlopp
<+— |nlopp
————Ventilation

Backventil

i

Roranslutning, Micropac 5 och 7
1 3 2

1

1. Inloppsadapter, DC 115.

2. Alternativ placering av inlopp eller anslutning av ventilationsror.

3. Utloppsrérsanslutning.
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Installation och montering

Avstangningsventil

Se till att det finns en avstdngningsventil savél pa inlopps- som utloppsroret.

Ventilation

Anslut ett ventilationsror till pumpstationen.

Montering av utloppsror, Micropac 3
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Installation och montering
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Installation och montering

Lagg en silikonstréng pa samtliga rérfogar och dven mellan rér och tank for att fa ordentlig
tatning.
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Installation och montering

Elektrisk anslutning

Valj ratt packbox utifran kabelns ytterdiameter. Packboxar finns med 11 eller 16 mm
diameter.

1. Packboxar
Figur 4: Micro 5 och 7

Borra P.E 11 mm med ett 16 mm borr och borra P.E 16 mm med ett 20 mm borr. Forstark
tédtningen genom att placera lite silikon runt kompressionspackningen.

ELEKTRISK RISK:

Allt elarbete skall utféras under dverinseende av en behérig elektriker.

Lokala installationsféreskrifter skall féljas.

Innan arbetet pabérjas maste man se till att natkabeln &r frankopplad.

Tank pa risken for elektriska stétar och explosionsfarlig gnistbildning vid felaktig
installation.

Folj foreskrifterna och rekommendationerna i IEC 61140 “"Skydd mot elchock -
elinstallationer”.

Kontrollera pumpens markskylt betréffande 1amplig natspénning.
Kontrollera att natet har den spanning och frekvens som anges pa pumpens markskylt.

Las noga igenom handboken for installation, skétsel och underhall som medféljer pumpen
samt handboken till start- och kontrollpanelen.

Anslut motorkablarna och kablarna till nivaregulatorn enligt kopplingsschemana.

Lock

Micropac 5 och 7: Montera O-ringen pa locket. Las locket efter installationen.

Sjalvsugande Micropac pumpstation 3, 5 och 7, inomhus Installation och underhall 17



Start och drift

Start och drift

Start up and operation

OBS!: Kontrollera att tanken och utrustningen ar fria fran eventuellt avfall och annat som
kan férhindra att pumpen fungerar korrekt innan du startar

* F3lj monterings- och startinstruktionerna fér pump och kontrollpanel.

* Setill att inloppsventilen &r stingd innan pumpen ansluts till stromkallan. Oppna
ventilen i utloppsroret.

* Se till att pump och rér &r ordentligt fastsatta och vattentata.
® Om det rér sig om en 3-faspump bdr pumpens rotationsriktning kontrolleras.

* Kontrollera nivavregulatorn genom att fylla stationen med rent vatten och se till att
pumpen borjar arbeta som den ska.

e Oppna inloppsventilen.
e Stang och Ias alltid locket innan du l&mnar pumpstationen.
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Underhall

Underhall

VARNING: Om pumpen i pumpstationen torrkérs eller sérplar, kan pumpytan och den
omgivande vatskan vara heta. Tank pa risken foér brannskador.

Micropac 3 Tém tanken (Oppna avtappningspluggen) om pumpen inte ska anviandas
under vintern sa att den inte fryser sénder.

En pumpstationkraver regelbundet underhall.
Hur ofta underhallet ska géras beror pa den mangd och typ av vatten som pumpas.
Vi rekommenderar arligt underhall av pumpstationen.

Underhall

* Folj de lokala sdkerhetsféreskrifterna.

e Anvand alltid skyddsglaségon och skyddshandskar.

e Stédng av stromférsérjningen

e Skruva loss locket.

® Tavid behov bort det fettlager som kan ha bildats pa ytan. Tank pa infektionsrisken.
e Tom tanken sa mycket som méijligt.

VARNING: Om pumpen har impellerhjul bér man inte ga langre ner an till ejektoraxeln.

e Sténg ventilerna.

® Ta bort pumpen fran tanken och rengdr nivagivaren ordentligt (ta bort eventuella
avlagringar som kan ha bildats pa plasten).

® Folj instruktionerna betraffande inspektionsintervall fér pumpen (information finns i
pumpens installationshandbok).

* Spola rentinsidan av stationen med vatten. Spola dven rent rér och tryckanslutning.
Kontrollera pumphjulet.

e Spola rent insidan av stationen med vatten. Spola dven rent rér och tryckanslutning.

e Stéll tillbaka pumpen i lage, skruva fast ventilens nedre férskruvning, 6ppna ventilerna,
fyll p& med rent vatten, starta pumpen och kontrollera driftskapaciteten.

e Underhallsfrekvensen kommer att paverka hur ofta pumpstationen sétts igen.
e Stédng och las alltid locket innan du [d&mnar pumpstationen.
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Garanti

Garanti

Garanti
Xylem atar sig att atgérda samtliga fel pa produkter som salts av deras representanter
under férutsattning att:
* problemet beror pa konstruktions-, material- eller tillverkningsfel;
* felet rapporteras till Xylem eller Xylem:s representant inom géllande garantiperiod;

e produkten endast anvants under de férhallanden som beskrivs i skétsel- och
underhallsanvisningarna och inom avsett anvéndningsomrade

* Svervakningsutrustning som ingar i produkten har anslutits pa ratt satt och fungerar.

* alla service- och reparationsarbeten utférts av en serviceverkstad som godkants av
Xylem;

* att enbart originaldelar fran Xylem har anvants.

o Dérfor tacker inte denna garanti fel som har uppstatt p.g.a. bristande underhall,
felaktig installation, bristfalliga reparationer eller normalt slitage.

* Dessutom franséger sig Xylem allt ansvar fér skador pa person eller utrustning eller for
ekonomisk forlust utéver vad som anges ovan.
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Fel, orsaker och atgarder

Fel, orsaker och atgarder

Fel, orsaker och atgarder

Las installations- och skétselanvisningarna fér pump och eventuell kontrollpanel.

Om det inte gar att atgérda felet bor behdrig installationspersonal eller ndrmaste Xylem-
representant kontaktas.
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EU - Declaration of Conformity

Hereby certify that Micro 3, 5, 7 pump station has been
manufactured in accordance with the COUNCIL'S DIRECTIVE
concerning convergence of the legislation of Member States with
regard to Machinery 2006/42/EC.

Marked with serial number.

The product contains products that are in itself manufactured in
accordance with the COUNCIL'S DIRECTIVES.

EU-deklaration om 6verensstammelse

Forsakrar harmed att Micro 3, 5, 7 pumpstationer ar tillverkad i
Sverensstammelse med RADETS DIREKTIV ang&ende inbdrdes
narmande av medlemsstaternas lagstiftning rérande Maskiner
2006/42/EC.

Markt med serienummer.

Produkten innehaller produkter som i sig ar tillverkade i enlighet
RADET'S DIREKTIV.

EU-deklaration om overensstemmelse

Erkleerer hermed at Micro 3, 5, 7 pumpestation er fremstillet i
overensstemmelse med RADETS DIREKTIV vedrgrende
indbyrdes tilnsermelse af medlemsstaternes lovgivning angaende
maskiner 2006/42/EC.

Med patrykt serienummer.

Produktet indeholder komponenter/produkter som i sig selv er
produceret i overensstemmelse med RADETS DIREKTIVER.

EU-Konformitatserkldarung

Hiermit wird bestatigt, dass die Micro 3, 5, 7 -Pumpenanlagen
gemal der Richtlinie des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten in Bezug auf die
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG hergestellt wurden.
Gekennzeichnet mit Seriennummer.

Das Produkt enthalt Produkte, die wiederum gemaf der Richtlinie
des Rates hergestellt wurden.

EU-Megfelel6ségi nyilatkozat

Ezennel igazoljuk, hogy a Micro 3, 5, 7 szivattyuallomas a
tagallamok jogi harmonizacioja mentén az Eurépa Tanacsnak a
Gépekrdl 2006/42/EC direktivai szerint kerlltek legyartasra.

A terméken gyartasi szam talalhato.

A termék olyan termékeket tartalmaz, amelyek maguk is az
Eurépa Tanacs direktivai szerint készlltek.

Xylem Water Solutions AB

Déclaration de conformité UE

Certifie par la présente que Micro 3, 5, 7 de relevage est
fabriquée conformément aux DIRECTIVES DU CONSEIL
concernant le rapprochement des Iégislations des Etats
membres relatives aux machines 2006/42/EC.

Portant le numéro de série.

Ce produit est composé d'équipements fabriqués
conformément aux DIRECTIVES DU CONSEIL.

EU-verklaring betreffende overeensstemming

Verklaren hierbij Micro 3, 5, 7 pompinstalatie vervaardigd is
conform de RICHTLIJN VAN DE RAAD betreffende onderlinge
afstemming van de wetgeving in de Lidstaten aangaande
machines 2006/42/EC.

Aangeduid met een serienummer.

Het product bevat producten die elk vervaardigd werden
overeenkomstig de Directieven van de Commissie.

EU-ilmoitus yhdenmukaisuudesta

Vakuutamme taten, ettéd Micro 3, 5, 7 pumpapaamot on
valmistettu jasenvaltioiden lainsdadantojen keskinaista
lahestymista koskevien paivattyjen NEUVOSTON
DIREKTIIVIEN mukaan koskien koneita 2006/42/EC.
Merkitty sarjanumerolla.

Tuotteessa on osia, mitka on valmistettu paikallisesti EU
direktiivinen mukaan.

Unione europea - Dichiarazione di conformita
Certifichiamo che la stazione di pompaggio Micro 3, 5,7
stato fabbricata in conformita con la direttiva del Consiglio
concernente la convergenza della legislazione degli Stati
Membri relative alle macchine 2006/42/CE.
Contrassegnati con numero di serie.

Il prodotto contiene prodotti che sono di per sé costruite in
conformita delle direttive del Consiglio.

FLYGT

F Xylem Water Solutions S.A.S.,
Nanterre Cédex, France, Tel. +33-1-46-9533333

GB Xylem Water Solutions UK LTD, DK Xylem Water Solutions Danmark ApS,
Colwick, Nottingham, Tel. +44-115-940 0111 Glostrup, Denmark , Tel. 0045-43200900

S Xylem Water Solutions AB SF Xylem Water Solutions Suomi Oy
Sundbyberg, Sweden, Tel. +46-8- 475 67 00 Vantaa, Finland, Tel. +358-9-8494111

B Xylem Water Solutions Belgium BVBA, IT Xylem Water Solutions ltalia S.r.l.,
Zaventem, Belgium, Tel. +32-2-7209010 Cusago (Milano), ltaly, Tel. +39-02-903581

DE Xylem Water Solutions Deutschland GmbH, HU Xylem Water Solutions Magyarorszag Kift,
Hannover, Germany, Tel. +49-511-7800 0 Torokbalint, Hungary, Tel. +36-23-445-700

Title Name

Manager Technical Product Ownership

Caroline Tallqvist

Company name

Xylem Water Solutions AB

Signature

draw up the declaration on behalf of
the manufacturer.

Function Date
Authorised person to compile the
technical file and empowered to 2012-01-26
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Xylem |'zilam|

1) Den véxtvavnad som leder upp vattnet fran rétterna
2) Ett ledande globalt vattenteknikforetag

Viar 12 000 personer med ett gemensamt mal: att skapa innovativa
|6sningar som kan uppfylla varldens vattenbehov. En grundldaggande
del av vart arbete &r att utveckla nya tekniker som kan komma att
forbattra vart satt att anvanda, forvara och ateranvadnda vatten. Vi
flyttar, behandlar, analyserar och aterfér vatten till miljén, och vi hjalper
manniskor att anvénda vatten effektivt - hemma, pa arbetet, pa
fabrikerna och i jordbruket. | mer &n 150 Iander har vi en stark och
langvarig relation med kunder som vet att vi star fér en dynamisk
kombination av ledande produktvarumérken och expertkunskaper om
applikationer med stéd av var historia som innovatérer.

Bestk xyleminc.com om du vill veta mer om hur Xylem kan hjalpa dig.
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Besok var webbplats fér den senaste versionen av det har
dokumentet och mer information
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